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Einleitung

Produktbeschreibung

1. Produktiibersicht
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Tastenkombination

Scrollrad

Anzeige/Arbeitsbereich

USB-C auf USB-A-Anschluss

Voll funktionsfédhiger USB-C-Anschluss
Helligkeit auf/ab
Ein-/Aus-Taste/Anzeigeleuchte

Nk =

Klicken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um das Gerit einzuschalten, wobei das blaue Licht
durchgehend leuchtet



2. Zubehor
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X3 Pro Stylus® Pen Holder" Pen Nibs"8 Foldable Stand™
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USB-C to USB-A Cable™ USB-A Extension Cable® Glove™ Cleaning Cloth™ Power Adapter

X3 Pro Smart Chip Stift*1
Stifthalter* 1

Stiftspitzen*§

Faltbarer Stiander*1

USB-C auf USB-C-Kabel*1
USB-C auf USB-A-Kabel*1
USB-A-Verlidngerungskabel*1
Handschuh*1

Reinigungstuch*1

Netzteil*1 (nur Artist 15.6 Pro V2)

* Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsédchliche

erhaltene Produkt.
*Das Netzteil gehort zum Zubehor des Artist 15.6 Pro V2, ist beim Artist 13.3 Pro V2 aber optional.

3. Verbindung iiber USB-C an den Computer

1) Bitte verbinden Sie den Computer und den Stift-Display iiber das USB-C zu
USB-C-Kabel.

2) Wenn das Stift-Display nicht leuchtet, schlieBen Sie bitte das Stift-Display mit dem
USB-A auf USB-C-Kabel an das Netzteil zur Stromversorgung an.
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*Aufgrund unterschiedlicher Produktspezifikationen ist das Netzteil moglicherweise

nicht

standardmiBig im Lieferumfang enthalten. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsdchliche erhaltene

Produkt.

4, Verbindung an ein Android-Handy und -Tablet

Besuchen Sie die Website von XPPen fiir kompatible Modelle
1)  Schlieien Sie das Stift-Display mit dem USB-C-Kabel direkt an Thr Gerit an.
2)  SchlieBlen Sie das Netzteil mit dem USB-C-auf-USB-A-Kabel an Thr Gerét an.

——
E =1
POWER HEEA USB-C
] -
USB-C
USB-C #

*Informationen zu kompatiblen Handy-Modellen finden Sie auf der offiziellen Website.

* Aufgrund unterschiedlicher Produktspezifikationen ist das Netzteil mdglicherweise nicht standardmiBig im

Lieferumfang enthalten. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsdchliche erhaltene Produkt.



5. Kompatibilitit
Windows 7 oder hoher
macOS 10.13 oder hoher
ChromeOS 88 oder hoher
Android (USB3.1 DP1.2)

Linux

Produkteinstellungen

6, Treiber Herunterladung

1. Stellen Sie sicher, dass Thr Gerét mit dem Computer verbunden ist.

2. Melden Sie sich auf der offiziellen Website von XPPen (www.xp-pen.de) an, klicken
Sie auf Seite ,,Support und auf ,,Herunterladen“. Wahlen Sie das Produktmodell und
laden Sie den neuesten Treiber fiir das entsprechende Betriebssystem Ihres Computers
herunter.

3. Offnen Sie den Treiber, stellen Sie die Parameter ein und testen Sie die
Produktfunktionalitét.

7. Treiber Installierung

Hinweis:

® Bitte schalten Sie vor der Installation alle Antiviren- und Grafiksoftware aus.

® Bitte deinstallieren Sie Treiber (falls vorhanden) fiir andere Stift-Displays vor der Installation.

® Wenn die Installation abgeschlossen ist, starten Sie Ihren Computer neu.

® Um die beste Leistung lhres Geréts zu erzielen, empfehlen wir Thnen, den neuesten Treiber zu installieren.

a) Windows

Entpacken Sie die Datei. Fithren Sie die Datei ,,exe” als Administrator aus und folgen Sie den
Anweisungen, um die Installation abzuschlief3en.

b) Mac

Entpacken Sie die Datei und flihren Sie die Datei ,,pkg aus. Folgen Sie den Anweisungen, um die
Installation abzuschlieBen. Gehen Sie zu Systemeinstellungen -> Privatsphéire & Sicherheit ->
Zuginglichkeiten, stellen Sie bitte sicher, dass die Option PenTabletDriver aktiviert ist;
andernfalls funktionieren das Gerét und der Treiber moglicherweise nicht ordnungsgemal.



General

@ Appearance

@ Accessibility

Control Center
® Siri & Spotlight

W Privacy & Security

= Desktop & Dock

| Displays
. Wallpaper PenTablet_Driver
. Screen Saver

g Battery

8 Lock Screen
@ Touch ID & Password
22 Users & Groups

Passwords
@ Internet Accounts
o Game Center

Wallet & Apple Pay

Wenn die Option PenTablet Driver nicht in der Liste enthalten ist, gehen Sie bitte zu
Ressourcenbibliothek -> Anwendung Unterstiitzung -> PenDriver, um den Treiber manuell
hinzuzufiigen.

# PenDriver v Q

= B CrashReporter .
B Apple i St PenTablet_Driver
- T L] net Publisher

# Application Support » i @ PenTabletinfo
= . B Foxit Software

B Audio Fim e

- arageBan

@ Bluetooth - 9

B iLifeMediaBrowser

I LetsVPN

| livefsd

i Logic

® Microsoft

# PenDriver

Caches
Catacomb

ColorSync
Components

-
-
B ColorPickers
-
[ ]
-

Camnneitinne

Cancel

¢) Linux
DEB: Geben Sie den Befehl ,,sudo dpkg -i” ein. Ziehen Sie die Installationsdatei in das Fenster

und fithren Sie den Befehl aus;

RPM: Geben Sie den Befehl ,,sudo rpm -i ein. Ziehen Sie die Installationsdatei in das Fenster
und fithren Sie den Befehl aus;

Tag.gz: Entpacken Sie die Datei. Geben Sie den Befehl ,,sudo® ein. Ziehen Sie ,,install.sh* in das
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Fenster und fiithren Sie den Befehl aus.

8. Einstellungen der Treiberfunktionen

®  Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass Ihr Gerét erfolgreich mit Ihrem Computer
verbunden ist. Wenn das Gerét erfolgreich mit Threm Computer verbunden ist, wird der
Gerétename in der oberen linken Ecke des Treibers angezeigt.

Artist 15.6 Pro V2

Ctri+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

® Wenn das Gerét nicht angeschlossen oder die Verbindung fehlgeschlagen ist, wird die
folgende Aufforderung angezeigt. In diesem Fall versuchen Sie bitte, Ihren Computer oder
den Treiber neu zu starten, oder wenden Sie sich an unseren Kundendienst, um Unterstiitzung
zu erhalten.



Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Geriteeinstellung

Artist 15.6 Pro V2

B
E
Alt

Space

Ctrl+S

O

Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

» Klicken Sie auf die Symbole in der linken Meniileiste, um die Laufwerksfunktionen zu
wechseln. Von oben nach unten sind dies Geréteeinstellungen, Stifteinstellungen und
Laufwerkseinstellungen.

» Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Ausblenden/Einblenden® in der oberen rechten Ecke, um
die Funktionsvorschau der Schnellzugriffstasten ein- bzw. auszublenden.

» Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Standardeinstellungen wiederherstellen* in der oberen
rechten Ecke, um das Gerit auf seine Standardeinstellungen zuriickzusetzen.



1. Kalibrierung

Da es individuelle Unterschiede im Halten und im Winkel des Stifts gibt, verwenden
Sie den Stift bitte auf Ihre ibliche Weise. Um sicherzustellen, dass das Produkt besser
zu Thren personlichen Nutzungsgewohnheiten passt, klicken Sie mit dem Stift auf die
Mitte des Roten Kreuzes auf dem Bildschirm des Gerits, um den Versatz zwischen
Stift und Cursor zu kalibrieren.

2. Arbeitsbereich

Definieren Sie die Abbildung zwischen dem Arbeitsbereich des Gerits und dem Anzeigebereich
des Bildschirms.

2.1. Bildschirm
» Sie konnen die Abbildung zwischen dem Anzeigebereich des aktuellen Monitors und des

Gerdts einstellen.

a) Wenn mehrere Monitore im Duplikatmodus verwendet werden, wird der Arbeitsbereich
des Gerits auf alle Monitore abgebildet. Wenn sich der Stift im Arbeitsbereich bewegt,
wird der Cursor auf allen Monitoren gleichzeitig bewegt.

b) Wenn mehrere Monitore im Erweiterungsmodus verwendet werden, wihlen Sie auf der
Monitor-Registerkarte einen der Monitore aus, auf den der Arbeitsbereich des Gerits
abgebildet werden soll.

Artist 15.6 Pro V2

€< Work area

Screen Pen Display

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary Rotation(0°) ~ ‘

Set full screen Customize screen Identify Full area Customize active Proportion
area area

» Stellen Sie den abgebildeten Bereich des Monitors ein:
a) Bildschirm einstellen: Der gesamte Bereich des ausgewahlten Monitors.

b) Bildschirmbereich anpassen:



Customize screen area

1. Draq to select an area

Wl 1920

H[ 1080

Cancel

® Zum Auswihlen eines Bereichs ziehen: Ziehen Sie auf dem Bildschirm den Cursor
von einem Punkt zu einem anderen.

® Koordinaten: Geben Sie die Koordinaten manuell in die entsprechenden
Eingabefelder fiir X, Y, W und H ein.

® Klicken Sie auf Bildschirmbereich festlegen: Klicken Sie auf die obere linke Ecke
und die untere rechte Ecke, um einen Bereich auf dem Monitor auszuwéhlen.

¢) Erkennen:
Alle angeschlossenen Monitore kénnen erkannt werden. Die numerische Kennzeichnung wird in
der unteren linken Ecke jedes Monitors angezeigt.

2.2. Stift-Display

Artist 15.6 Pro V2

€« Work area

Screen Pen Display

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary v ‘ Rotation(0°) v |

—_— — S _— _—
Setfull screen Custom ee Identify Full area Customize active Proportion
area
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»  Stellen Sie den Arbeitsbereich des Gerits ein:
a) Vollstindiger Bereich: Der gesamte Arbeitsbereich des Gerits ist verfiigbar.

b) Aktiven Bereich anpassen:

Customize active area

1. Draq to select an area

Click to set

Cancel

® Zum Auswihlen eines Bereichs ziehen: Ziehen Sie auf dem Gerét den Cursor von
einem Punkt zu einem anderen.

® Koordinaten: Geben Sie die Koordinaten manuell in die entsprechenden
Eingabefelder fiir X, Y, W und H ein.

® Zum Festlegen des aktiven Bereichs klicken: Klicken Sie mit dem Stift auf die
obere linke Ecke und die untere rechte Ecke auf dem Bildschirm.

c) Proportion: Skalieren Sie den Arbeitsbereich lhres Geréts und den ausgewédhlten
Anzeigebereich proportional.

Wenn Sie nach der Auswahl der Proportionen einen Kreis auf dem Gerét zeichnen, erscheint ein Kreis auf

dem Bildschirm. Ein Teil des Arbeitsbereichs darf jedoch nicht genutzt werden. Wenn Sie jedoch die Option

,Proportion* nicht auswéhlen und einen Kreis zeichnen, kann sich der Kreis auf dem Bildschirm in eine
Ellipse verwandeln.

»  Drehung:
Sie konnen das Gerit auf 0°, 90°, 180° und 270° im Uhrzeigersinn einstellen.

Linkshidnder-Modus: Um 180° drehen.

11



3. Anzeigeeinstellungen
Artist 15.6 Pro V2

< Display settings

Color temperature adjustment

USER

»  Helligkeit, Kontrast

Schieben Sie den entsprechenden Schieberegler, um die Helligkeit und den Kontrast einzustellen.

»  Farbtemperatur

Der Treiber ermoglicht fiinf Modi, ndmlich 5000K, 6500K (Standardeinstellung), 7500K, 9300K
und BENUTZER;

Insbesondere kann im BENUTZER-Modus die Farbtemperatur durch Anpassung der Werte von R,
G und B individuell eingestellt werden.

12



4. Anwendung

Artist 15.6 Pro V2

Ctri+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

»  Sie konnen bei Bedarf bis zu 7 Anwendungen aus der obigen Liste hinzufiigen. Die einzelnen
Schritte zum Hinzufiigen sind wie folgt:

1. Klicken Sie auf das Symbol ,,+* oben rechts in der Anwendungsleiste, damit die Anwendung
angezeigt wird,

2. Wihlen Sie eine hinzuzufiigende Anwendung aus den laufenden Anwendungen aus oder
klicken Sie auf ,,Durchsuchen®, um sie aus den installierten Anwendungen hinzuzufiigen;

3. Klicken Sie auf ,,OK*, um die ausgewéhlte Anwendung hinzuzufiigen;

4. Wihlen Sie eine hinzugefiigte Anwendung und klicken Sie auf das Symbol ,,-* oben rechts in
der Anwendungsleiste, um die Anwendung zu entfernen.

» Nachdem Sie eine der Anwendungen ausgewéhlt haben, konnen Sie die
Schnellzugriffstasten, das Scrollrad und die Stift-Tastenfunktionen anpassen. Die
Anpassungen sind nur fiir die jeweilige Anwendung giiltig. Der Treiber erkennt automatisch
die Einstellungen fiir jede Anwendung und wechselt entsprechend, wenn Sie zwischen
verschiedenen Anwendungen wechseln.

13



Artist 15.6 Pro V2

Ctri+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

»  Wenn Sie alle anderen Anwendungen auswéhlen, gelten diese Einstellungen auch fiir die
anderen nicht benutzerdefinierten Anwendungen.

5. Schnellzugriffstasten

Artist 15.6 Pro V2

Ctrl+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

Klicken Sie auf die entsprechende Schnellzugriffstasten im Gerédtediagramm, um die Oberflache
fiir die Schnellzugriffstaste-Einstellungen zu 6ffnen und die Funktionseinstellungen anzupassen.

»  Schnellzugriffstasten

14



Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 grou Windows+

B,Ctrl+
Mouse control

Other

Run application

Default

Sie konnen die aktuelle Taste auf die gewiinschte Schnellzugriffstaste fiir die ausgewihlte
Anwendung einstellen: Stellen Sie es beispielsweise in 3D MAX die Taste auf Alt+A ein, damit
das Ausrichtungswerkzeug verwendet werden kann.

a) Mit derselben Taste konnen mehrere Schnellzugriffstasten eingestellt werden: Geben Sie
z. B. Ctrl+C/ Ctrl+V ein, und wenn Sie die Taste driicken, werden die Aktionen mit den
festgelegten Schnellzugriffstasten alle gleichzeitig ausgefiihrt.

b) Wenn Sie eine Tastenkombination mit ,,Windows* hinzufiigen, verwenden Sie
,,Windows+* in der oberen rechten Ecke anstelle der Systemtaste auf der Tastatur: Wenn
Sie beispielsweise ,,Win(Cmd)+ Shift+3“ eingeben mdochten, klicken Sie einfach auf
., Windows+* in der oberen rechten Ecke und driicken dann ,,Shift+3* auf der Tastatur.

¢) Benutzerdefinierter Name: Im unteren Teil des Bildschirms kénnen Sie den Namen der
aktuellen Einstellungen anpassen.

»  Maussteuerung verwenden

15



Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control

Other

Shift Left click

Ctrl Left double-click

Right Alt Right click
Run application

O
O
O LeftAr Middle click
O
O

Space Scroll up

Scroll down

Default Cancel “

Konfigurieren Sie die Tastenkombination von Maus und Tastatur. Wenn Sie beispielsweise "Shift" und

"Linksklick" auswéhlen, konnen Sie diese Tastenkombination in unterstiitzten Anwendungen aktivieren.

> Ander

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel (O Switch roller function

Switch monitor Disable
Mouse control O

_ N

[BVIE]

Run application
Pen/Eraser

Scroll

Show driver panel

Default

Der aktuelle Schliissel kann neben Schnellzugriffsfunktionen fiir Tastatur und Maus auch auf
andere Funktionen eingestellt werden:

16



Treiber-Panel anzeigen: Das Einstellungsfeld des Treibers wird schnell angezeigt.

Monitor wechseln: Wenn mehrere Monitore verwendet werden, konnen Sie den Cursor auf einen
anderen Monitor {ibertragen.

Prizisionsmodus: Begrenzen Sie den Arbeitsbereich des Gerits auf einen bestimmten Bereich.
Mit dieser Funktion kénnen Sie detailliertere Grafiken erstellen.

[B]/[E]: Funktionsumschaltung zwischen Stift und Radiergummi fiir sehr wenige Anwendungen.

Stift/Radiergummi: Umschalten zwischen Pinsel und Radiergummi fiir die meisten
Anwendungen.

Scrollen: Das Scrollen kann mit dem Stift durch Driicken und Halten der entsprechenden Taste
durchgefiihrt werden.

Funktion des Schaltrings 1: Andern Sie die Funktion ders Scrollrads.

Deaktivieren: Beim Driicken der Taste wird keine Funktion ausgelost.

»  Anwendung ausfiihren

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control
Other ‘ Browse

Run application

Run application

Default Cancel “

Sie konnen die entsprechende Anwendung schnell {iber die Schnellzugriffstasten starten: Klicken
Sie auf ,,Durchsuchen®, wihlen Sie die gewiinschte Anwendung aus und driicken Sie die Taste,
um die Anwendung schnell zu 6ffnen.

17



6. Scrollrad

Artist 15.6 Pro V2

Ctrl+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

Klicken Sie auf die entsprechende Taste auf dem Gerétebild, um die Funktion anzupassen.

Roller
—
v ‘ (O | Brush size

( 1 [
O | Scroll V‘ (O | Rotate

Der Treiber aktiviert die Funktionen Zoomen (Standardeinstellung), PinselgréBe, Scrollen und
Drehen.

18



Customize

v Add special buttons

B | om

~
(-

Klicken Sie im Dropdown-Menii jeder Gruppe von Radfunktionen auf ,,Anpassen®. Anschliefend
konnen Sie die Taste oder Tastenkombination eingeben, die von der Tastatur festgelegt werden soll,

um die Funktion des Rads im und gegen den Uhrzeigersinn anzupassen.

Stifteinstellungen

Artist 15.6 Pro V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

’—I

0

»  Wenn sich der Stift im Arbeitsbereich befindet, erkennt das Gerét den Stift und fligt ihn dem
Treiber hinzu. Der Stift muss mit dem Gerét kompatibel sein.

» Sie konnen auf das Dropdown-Menii fiir den Stiftnamen rechts klicken und den
entsprechenden Stift auswéhlen, um die Einstellungen festzulegen. Wenn Sie den Stift
verwenden, wechselt der Treiber automatisch zu den benutzerdefinierten Einstellungen des
Stifts.

19



1. Stifttaste

Artist 15.6 Pro V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

’—l

0

Klicken Sie auf die Position der Stifttasten auf dem Bild und 6ffnen Sie die Schnittstelle fiir die

Hotkey-Einstellungen. AnschlieBend konnen Sie die Funktionseinstellungen anpassen.

Der spezifische Betriebsmodus der benutzerdefinierten Funktionseinstellung ist derselbe wie
der Betriebsmodus von ,Produkteinstellungen“ -> ,Treiber verwenden“ ->
»Geriteeinstellungen® -> ,,Schnellzugriffstasten* oben.

2. Stiftdruck

Artist 15.6 Pro V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

’—l

0

>  Druckkurve

20



Sie konnen den Stiftdruck anpassen, indem Sie die Druckkurve manuell einstellen oder auf
,Druckvoreinstellungsoptionen® in der rechten Spalte klicken.

Sie konnen den Stift verwenden, um frei auf dem Zeichenbrett unten links zu zeichnen, wodurch
Sie den Pinsel-Effekt des voreingestellten Stiftdrucks intuitiver spiiren kénnen.

> Aktueller Stiftdruck

Testen Sie den spezifischen Wert des Stiftdrucks, der erzeugt wird, wenn Sie den Stift gerade
verwenden.

> Stiftdruck

Wenn geschlossen, spiiren Sie beim Verwenden des Stifts keinen Stiftdruck. Wenn Sie den Stift
verwenden, dndert sich der Pinsel-Effekt nicht aufgrund des Druckniveaus.

» Neigung

Wenn diese Option deaktiviert ist, wird der Neigungseffekt des Stifts deaktiviert.

3. Ander

»  Windows Ink (nur fiir Windows)

Wenn Sie das Gerét hauptsidchlich zum Malen verwenden, schalten Sie es bitte nicht aus.

Wenn Sie diese Funktion in Microsoft Office/Whiteboard oder anderer Software verwenden
miissen, deaktivieren Sie diese Option bitte nicht.

»  Mausmodus

In diesem Modus funktioniert der Stift wie eine Maus, d. h. wenn Sie den Stift anheben, bleibt der
Cursor an der Stelle, an der er sich befand, als der Stift angehoben wurde.

Wenn diese Option ausgewdhlt ist, konnen Sie die Geschwindigkeit anpassen, mit der sich der
Cursor auf dem Gerit bewegt.

Wenn dieser Parameter nicht ausgewéhlt ist, wird standardmaBig der Stiftmodus verwendet.
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Treiber-Einstellungen

Artist 15.6 Pro V2

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

& Pompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

1. Allgemeine

»  Konfiguration importieren & exportieren

Sie konnen Konfigurationen importieren oder exportieren, um die Einstellungen zu lesen oder zu
speichern.

Diese Funktion ist nur fiir dasselbe Betriebssystem verfiigbar.
2. Aktuelles Geriit

»  Diagnosetool

Falls bei der Verwendung des Treibers Probleme auftreten, konnen Sie das Diagnosetool
verwenden.

» Feedback

Wenn Sie wihrend der Verwendung des Treibers irgendwelche Fragen oder Anregungen haben,
konnen Sie uns iiber diese Seite ein Feedback senden.

»  Aufforderung

Wenn diese Option deaktiviert ist, wird beim Driicken einer Taste keine Aufforderung am unteren
Rand angezeigt.

»  Schnellzugriffstasten

Wenn diese Option deaktiviert ist, werden die Funktionen aller Tasten des Geréts deaktiviert.
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9, Treiber Deinstallierung

a) Windows

Gehen Sie zu Start -> Einstellungen -> Apps -> Apps & Merkmale, suchen Sie nach
,Pentablet und folgen Sie den Anweisungen, klicken Sie dann mit der linken Maustaste auf
,,Deinstallieren‘.

b) Mac

Gehen Sie zu Go > Apps, suchen Sie XP-PenPentabletPro und folgen Sie den Anweisungen,
klicken Sie dann auf ,,UninstallPenTablet".

¢) Linux

Deb: Geben Sie den Befehl ,,sudo dpkg -r XPPenLinux“ ein und fithren Sie den Befehl aus;
Rpm: Geben Sie den Befehl ,,sudo rpm -e XPPenLinux“ ein und fiihren Sie den Befehl aus;

Tag.gz: Entpacken Sie die Datei. Geben Sie den Befehl ,,sudo” ein. Ziehen Sie ,,uninstall.sh* in
das Fenster und fiithren Sie den Befehl aus.

FAQ

1. Es wird nichts angezeigt oder der Bildschirm des Stift-Displays ist schwarz.

1) Uberpriifen Sie, ob das Gerit ordnungsgemif an die Stromversorgung angeschlossen ist.

2) Uberpriifen Sie, ob das Kabel richtig angeschlossen ist.

3) Uberpriifen Sie, ob die Netzkontrollleuchte blau leuchtet. Falls nicht, iiberpriifen Sie das Kabel

und starten Sie das Gerét neu.

4) Wenn das Signal instabil ist, iiberpriifen Sie, ob der Kabelanschluss storungsfrei funktioniert.

2. Der Computer erkennt das Gerit nicht.

1) Uberpriifen Sie, ob der verwendete USB-Anschluss IThres Computers ordnungsgemif

funktioniert. Falls nicht, verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss.

3. Der Stift funktioniert nicht.

1) Stellen Sie sicher, dass Sie den Stift verwenden, der mit [hrem Gerét geliefert wurde.

2) Stellen Sie sicher, dass Sie den Treiber korrekt installiert haben, und iiberpriifen Sie, ob die

Stifteinstellungen des Treibers korrekt sind.

4. Das Zeichenprogramm kann den Stiftdruck nicht erkennen, wihrend sich der Cursor
bewegen kann.

1) Uberpriifen Sie, ob das Zeichenprogramm den Stiftdruck unterstiitzt.

2) Laden Sie die neueste Installationsdatei des Treibers von der XPPen-Website herunter, und

iiberpriifen Sie, ob der Stiftdruck im Treiber ordnungsgemal ist.

3) Bevor Sie den Treiber installieren, schlielen Sie bitte die Antiviren- und Grafikprogramme.

4) Bevor Sie den Treiber installieren, deinstallieren Sie Treiber fiir andere Stift-Displays.

5) Wenn die Installation abgeschlossen ist, starten Sie Ihren Computer neu.

6) Wenn der Stiftdruck im Treiber ordnungsgemal ist (Windows: stellen Sie sicher, dass die

Option ,,Windows Ink* in den Stifteinstellungen des Treibers aktiviert ist), filhren Sie das

Zeichenprogramm aus und tiberpriifen Sie den Stiftdruck erneut.

5. Der Cursor ist versetzt.

1) Bestitigen Sie die Abbildung des Treibers.
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2) Kalibrieren Sie den Stift mit dem Treiber.

6. Beim Zeichnen mit dem Zeichenprogramm tritt Verzogerung auf.

1) Uberpriifen Sie, ob die Computerkonfiguration (CPU&GPU) den empfohlenen Anforderungen
fiir das installierte Zeichenprogramm entspricht, und optimieren Sie die entsprechenden
Funktionen in den FEinstellungen gemidB den FAQs auf der offiziellen Website des
Zeichenprogramms.

Hoimli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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